
1703 Folkeihinget. 2den Beh. af Lovudk.s om- Barnepligtfor Kongen Danmark.« Zite Møde 1704

kommer mig ganske simpelt , og jeg vil haabe,
at intet Menneskes -i sVerdeu har Itillagt mig
Anskuelser as den Slags, som den ærede-Rigs-
dagsmand (Beck) har troet- at kunne findei
mine Ord. Jeg kan« høre paa mange haarde
Ting med stor Rolighed, men -det smerter
mig altid, - snaar man tillægger mig en

saa stor Dumhed (Beck: Den ærede Rigs-
dagsmand, har saa været«utydelig i sine Ord !).
Det kunde dog nok ogsaa være, at- der havde
været eu Rigsdagsmand, -som ikke havde kun-
net forstaae det Hele--(Beck: det staaer trykt).
Ja,-ikke Alt, hvad der er trykt,- kan læses og«sor-
staaes af. Enhver (Beck: Det er meget van-

skeligtkat forstaae den ærede Rigsdagsinandl).
Ja, det kan godt være, at dette ligger i Udta-

lelserne, men det kan ogsaa være, at det ligger
hos Forstaaelsem —— Det var den ene af de Po-
ster, som her foreligge.

Vi kommenu til den anden -omßytningsv-
æsenet-C Den ærede Oliigsdagsnmndi siger, at

k; 20 kan sikke benyttes, saaledes som- jeg her
har.-ssforeslaaet den, eftersom de Bestemmelser,
der staae i § 19,- ikke- ville kunne overføres
derpaa.. ckDette kan jeg paa ingen-Maade er-

kjende sor’ rigtigt. Det hedder ganske- simpelt i

§ 19-: -Saadant Mandskab kan, naar 2 Aar

ere forløbne, i Fredstid ikke mere ndskrives og
bliver da at ansætte i Forstærkningen«; naar

dette suppleres ved hvad der-staaer i den anden
Paragraph, sat efter Udløbet af det nævnte

Tidsrum bliver Mandskabetat ansætte i- For-
stærkningeu, saa sat-Ministeriet altsaa ikke-har
mere Raadighed sover det, da falder det sam-
men med den Classe, som-er«betegnet i § 19;
men skulde dette atter ikke være let at forstaae,
saa er det jo af de Ting, som let kunnesrettes

(Beck:- Jeg har kun villet henlede Opmærk-’
somheden derpaa!). Derfor er jeg meget for-
bunden« Den Gjenstand,· som- den- ærede-Rigs-
dagsmand-især har henledet Opmærksomheden

paa, er Spørgsmaalet om, hvorvidt vi her
kunne fastholdes Bestemmelser af den Natur,
som han siger gaae-ind paa Organisationspla-
nen. Jeg troer, at naar den ærede Rigsdags-
mand vil lægge rigtig Mærke dertil, er For-
skjellen-mellem hans og» mine Anskuelser kun

den, at jeg ikke vil have, at- Forandringer af
den Art- skulle kunne skee ved «ministeriel Vil-

kaarlighed, men-kun ved Lov; den ærede Rigs-
dagsmand vil derimod forbeholde disse Foran-
dringer den ministerielle Vilkaarlighed (Be(k:
Nei!). Ja, saa er der ingen Vanskeligheder,
thi da er det en Lov, der kommer fra Monar-

chiet, lsomsafgjør, at det for Fremtiden- skal
være anderledes (Beck:- Jeg vil have Planens
Bestemmelser respecterede!). Planensßestemmel-
melser ere- respecterede her, og her komme vi

paa det Gebeet, som- ligger imellem os. Vi

have gjort en Handel, det ligger for i alle For-
handlingerne, —— (Beek: Vi ere ikke Kjøb-«
meend!).- Jo, vi ere daglig Kjøbmænd, vi handle
daglig «Ined Regjeringen ved at give sden den

og den Bevilling, for- at den skal besørge det

og det for os; vi have »tilbudt Regjeringen
mere yngre Mandskab og«flere Penge, sor at

den kunde øve dette Mandskab paa en saadan
Maade, at det ældre Mandskab ikke indkaldes,
hvor detl ikke behøves, og ikke trækkes udover

denne Grændse 4Nu, har «man faaet denne

Fordeel, som man vil«beholde, men ved Siden
deraf vil man have Adkomst til at benytte dette

ældre Mandskab, istedetfor ganske simpelt gjen-
nem Loven at give Sikkerhed for, at dette
ældre Mandskab kun kan blive benyttet ved

Lov, ikke fra vor, men fra Monarchiets Side.
Dersom der kom en Lov fra Monarchiets Side,
som sagde, ikke«alene -dette 4 eller 6 Aars,
men ogsaa det 8 eller 10 Aars Mandskab skal
benyttes, vare vi nødte til at underkaste os det;
hvad vi forlange er derfor kun, at et ministe-
rielt Rescript ikke skal kunne afgjøre- det. t
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